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Ligao fejrexr 40 axs trofostired

DMTI’s Fishermen of Christ Learning Centre i Ligao, Filippinerne,
fejrede i slutningen af september 40 ars ekspertise i at opdrage
unge dgve bgrn gennem kristen uddannelse. Under temaet “4 Dec-
ades of Faithfulness” var der afsat tre dage, som Bing og Anabelle
pligtskyldigt havde forberedt og overvaget, sa alle elever og ansatte
kunne nyde det. Festlighederne, der til tider var voldsomme, start-
ede med en politieskorte gennem byen og omfattede kunstneriske
optreedener fra eleverne, kunstkonkurrencer, sportskonkurrencer,
lege og faellesskab. Alt dette blev gennemfgrt med stor entusiasme
af elever og personale.

De blev fejret sammen med Dr. Doug Clutton, en canadisk audi-
olog, der bor pa Filippinerne og lzenge har stgttet DMI; Heo In
Yeong, et DMI International bestyrelsesmedlem fra Sydkorea; og fra
Australien, International Operations Coordinator Andrew Miller, Fi-
nance Coordinator Susi Tjhai og Communications Coordinator Amy

L’ovpm Herren,
blandt nationerne, hvad han har ﬁom‘
hon-har gjort. Salme 1054
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Jack. Disse dignitarier fungerede som geestetalere, konkurrence-
dommere, ledsagere, venner og generelle vindposer. Alle DMI-
pastorer fra hele Filippinerne mgdtes for at deltage i festlighederne
og for at indkalde til et mgde i IDEAP (Immanuel Deaf Evangelists
Association, Philippines) pa samme tid. S det var noget af en fest.

[—

En del af vores rolle i festlighederne var at observere skolens faci-
liteter og funktioner. Det var en forngjelse at se, hvor godt organi-
sationen (for det er mere end en skole), som nu er kendt som Bicol
Deaf Action, opfylder DMI’s missionsmal. DMI’s mal er at bringe
evangeliet, uddannelse og beskaftigelse til dgve over hele verden.
Her i Ligao er det ved at ske. | kirken pa campus, i klasselokalet, nar
praesterne samles, og ogsa bemaerket med glaede i antallet af feer-
diguddannede studerende, der vender tilbage til sgndagsgudstjen-
esterne, bliver Kristi evangelium bragt til og modtaget af dgve.

www.deafmin.org
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Ligao Continued....
by the Deaf. The 60 students at the school who excel in their stud-
ies - and those few (but much loved) with developmental disabili-
ties - testify to the educational excellence of the classrooms here.
The farm operating right beside and within the school grounds
provides vocational training for students, employment for gradu-
ates and an income for the organisation. Truly, Bicol Deaf Action is a
shining light in DMI’s operations and should be proud to so joyfully
celebrate 40 years of faithfulness.

But the real treasure here is the students and the joy they exhibit.
We kept getting dragged into meetings (which were wonderfully

productive) but all we really wanted to do was spend time with the
students. Their joy and energy were infectious, and it was a treat
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to just watch them play volleyball, cheer on the basketball teams,
dance, draw, dress up and reposition the sign-mangling fingers of
well-meaning foreigners who were probably communicating some-
thing unholy. Ever-smiling, the students are clearly loved here and
they, too, are becoming conduits of a higher love, and there is no
greater education than that.

The celebrations were both impressive and a joy. Bing, Anabelle
and all the staff are to be praised for organising such excellent an-
niversary celebrations. We presented certificates and bookmarks
for all staff and pastors from DMI which Amy had prepared and we
were truly sad when the day came for us to leave.

rsary artwork

Special Concerns

Two related concerns became apparent during our visit. The first is
the low rate of the teachers’ salaries. We’re glad that the teachers
at Bicol Deaf Action are so loyal but we are not making life easy for
them by paying them so much less than local government school
rates. It’s true that almost all of our teachers around the world are
earning less than the local equivalent, but in Ligao the discrepancy
is particularly harsh. We are looking to establish an ‘educational
fund’ to support teachers at Ligao and are asking supporters to
prayerfully consider if they would like to contribute to this (in addi-

tion to any current giving - we don’t want to take from other areas).

A small gift on our side will make a significant difference on theirs.

A similar situation has come to our attention where Sarah Jane,

a graduate of the school and currently a teacher’s assistant and
dorm parent, is working to pay off a student loan given to her by
the school. Under the current arrangement, Sarah Jane’s student
loan is $3165 (AUS). Her monthly salary is $110. From this, $14 is
deducted each month. On top of having such a small salary (which
is not the issue for a teaching assistant), she will not finish paying
her loan until 2038! This is not only problematic for Sarah Jane but
for other students at the school who will be unlikely to receive a
similar loan until Sarah Jane has paid her’s back. The establishment
of an educational fund can help ease this for Sarah Jane and for

those graduates who follow in her footsteps.
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Det var vidunderligt at se IDEAP (Immanuel Deaf Evangelists Asso-
ciation, Philippines) samles igen ved Ligao-skolens 40-ars jubilaaum.
Det var en sammenkomst, som Neville oprindeligt havde opfordret
til, f@ér COVID forsinkede dens fremskridt. Det var fgrste gang i over
seks ar, at praesterne samledes pa denne made.

IDEAP star officielt under PICD (Philippines Immanuel Church of
the Deaf), som ledes af Ps Albert Mercado, da PICD allerede er en
registreret organisation. Formalet med IDEAP er at koordinere de
filippinske dgvepraester i en mere koordineret enhed for at dele

Myanmar

materialer, strategier og andre ressourcer for bedre at kunne tjene

de dgve i Filippinerne. Den umiddelbare frugt af denne forsamling

var, at Ps Glenn fik bedre stgtte til at fa menighederne i Davao til at
vokse efter lukningen af skolen i Davao. Der var et godt feellesskab i
gruppen, som naesten var uadskillelige i Igbet af ugen og i stigende
grad sa ud til at nyde hinandens selskab.

Denne gruppe vil ogsa arbejde sammen om at sikre succes for den

naeste internationale DMI-konference i 2026.

Mareridtet fortsaetter. Mens verden er optaget af tragedien i
Ukraine og nu vender blikket mod Gaza, er Myanmar blevet glemt.
Alligevel fortsaetter det med at ga fra slemt til vaerre. Vores direktgr
Pa-lian og skoleleereren Saw Monday kommunikerer med os direkte
fra det faldne kongerige. Pa-Lian rapporterer om nylige overs-
vgmmelser oven i de eskalerende gkonomiske vanskeligheder og
militeere kampe.

| sidste maned skrev han: “Sidste mandag blev det meste af Kalay
[hvor vores skole ligger] oversvgmmet efter kraftig regn hele dagen
og hele natten. Vores rektors hus var blandt de oversvgmmede.”
Han fortsaetter: “Vores land bliver hardere og hardere. Priserne
fortsaetter med at skyde i vejret. Lige fgr skolen abnede, mens jeg

China

var i Kalay, kgbte jeg 20 poser ris og 5 daser olie til 82.000 mmk for
en pose ris og 120.000 mmk for en dase olie. Men nu koster det
150.000 mmk for en pose ris og 150.000 mmk for en dase olie! |
Kalay er der kampe mellem hzeren og People’s Defense Force hver
nat, selv i byen. Udgangsforbuddet er stadig i kraft. Landet er luk-
ket ned fra kl. 18.00 til kl. 06.00 hver nat. Livet bliver hardere og
hardere. De daglige kampe for vores dgve kirkefamilie er smerteligt
svaere. Sidste sgndag donerede et koreansk par ris, olie og nudler til
vores kirke, og alle var sa glade.” Og sa konkluderer Pa-Lian pa sin
karakteristiske made: “Vi har det alle sammen godt.”

Efter denne korrespondance sendte vi 1.000 dollars i fgdevarehjzlp
til Myanmar, som blev modtaget med taknemmelighed og trofast
fordelt blandt kirkens medlemmer. Fortsaet venligst med at bede
for vores dgvekirker og dgveskolen i Myanmar. Bed for de kristne i
Myanmar. Bed for landet Myanmar.

Huvis det er fra Gud, vil du ikke vaere i stand til at stoppe disse men-
nesker. Apostlenes Gerninger 5:39

Vores praester og evangelister fortsaetter med at ggre et fantas-

tisk stykke arbejde med at bringe evangeliet til dgve og opmuntre
hinanden pa trods af, at de er under stigende overvagning og star
over for barske gkonomiske udfordringer. A er vores chefkorre-
spondent, og han skriver om udviklingen pa hvert af vores omrader.
(Af sikkerhedsmaessige arsager er personer og steder kun identifi-
ceret med initialer).

Tidligere i ar holdt A’s kirke et arrangement i en lokal park. Ude i det

fri tilbad de (med tegn), bad og holdt en pradiken. En dame blev
dgbt til Herren, og derefter var der fellesskab mellem alle medlem-
merne. Helliganden kan ikke sanktioneres, blokeres eller stoppes!
Pa Handicaphjaelpsdagen i maj gav Ps S of Tr Church hvert medlem
af kirken gkonomisk stgtte, som blev modtaget med taknemme-
lighed. Alle brgdre og sgstre i kirken var rgrte og lovpriste Gud.

I juni kunne Te Church for the Deaf fejre sit 17-ars jubileeum. Pa
grund af pandemien var kirkens jubileeum ikke blevet fejret i to ar,

i sa medlemmerne
{ var fulde af taknem-
melighed og glaede

beskyttelse. Kirken
bad om fortsat fred
og beskyttelse over
kirkerne i hele Kina.

| D flyttede kaffebaren, der var startet som en IGA og som et sam-
lingssted for dgve kristne, hvor de kunne mgdes til bgn og faellessk-
ab, tilbage til den lokale kirke efter anmodning fra en af praesterne.
Han vil gerne have de dgve til at tilbede sammen med den hgrende
menighed, men der er nogle bekymringer omkring dette. Kaffe-
baren blev brugt som et sted til at undervise og oversatte Ordet til
dgve pa mader, som de lokale kirker ikke kan eller ikke vil. Broder C
er kommet til D for at diskutere fremtiden for oversattelsesarbe;j




det og kaffebaren.
I'Y bliver Ordet

™™ forkyndt hver sgnd-
ag, og hr. A forteeller,
at der er ved at ske
en vaekkelse. Efter
gudstjenesterne
nogle sgndage bliver
der delt kiks, frugt
og 2g ud til kirkens
medlemmer, og det
bliver delt med stor
taknemmelighed

Ny placering af kaffebar

over fellesskabet.

Nogle af vores troende fra J rejste sammen for nylig. De mgdte et
ungt par, som troede pa Jesus, men som var blevet desillusionerede
over deres liv. De troende fra J vidnede for dem og opmuntrede
dem i deres tro og gav dem en bibel. Da parret s, hvordan de
troende delte deres maltider og liv sammen, blev de dybt rgrte

og sluttede sig til kirken den dag. Vi far at vide, at de gik derfra og
takkede Herren og fik fornyet deres tro.

| K stgder kirken pa store vanskeligheder og forhindringer. De beder
om bgn for, at Gud ma vejlede dem i deres naeste skridt. Bed for
alle dgvekirker i Kina.

En godbid me kiks, frugt og g

Ny t@jfabrik til Egypten

Tidligere i ar bespgte Matthijs Egypten
og blev bade opmuntret af de dgve
kristnes tro og forfaerdet over den
fattigdom, de levede under. Han roste
Ps Hany for det fremragende arbe-
jde, han udfgrer der. Dgvesamfundet
er stort set glemt af den egyptiske
regering. Landsbyen Aziya har 70.000
indbyggere, 95% af dem er kristne.
Deres levevilkar er elendige. Der

er mange blandede agteskaber,
derfor den hgje dgvhedsrate. Arbe-
jdslgsheden blandt kristne er hgj.
Arbejdslgshed blandt kristne dgve er
normen.

Men en kirke i USA sponsorerer byg-

ningen af en tgjfabrik i denne lille by. Fabrikken, som udelukkende
skal drives af dgve, der samarbejder med DMI, skal hovedsageligt
producere undertgj - som alle har brug for. Den vil beskaeftige 25
dgve og forsgrge 25 dgve familier i processen. Den vil producere
t@j, som dgvesamfundet har brug for, og gennem deres iveerksaet-
terand vil den hgjne vaerdigheden for de dgve i omradet. Vi haber,
at denne IGA vil give de lang-
sigtede fordele, som mange
i dette samfund har brug for.
Rapporter kommer, men lad
os habe og bede til, at dette
projekt bliver en stor succes.

Rwanda - Praester pa cykel

Motorcyklerne til Rwanda (og andre omrader) i ar har vist sig at
veere uvurderlige redskaber i vores evangeliseringsarbejde og har
hjulpet vores evangelister med at na tjenester og omrader, som de
ellers aldrig ville have naet.

Efter vores sidste rapport har DMI’s stgtter veeret meget opmun-
trende i deres fortsatte stgtte. Yderligere midler blev sendt til
Rwanda (og andre omrader) for at kebe endnu en motorcykel, og
den blev tildelt evangelisten Florentine, som betjener vores ICDR-
Musanza-afdeling (Immanuel Church of the Deaf Rwanda - Mu-
sanze). Florentine far hjaelp af Masengesho, som dukkede op i blog
#47 og bad om stgtte til en motorcykel til deres arbejde.

47. Masengesho - Tegn og vidundere - Dgves vidnesbyrd (deafmin-
istriesinternational.com)

Florentine er i gjeblikket den primaere praedikant pa ICDR-Musanze
og har en steerk passion for evangelisering. Hun besgger ofte de
dgve i deres hjem for at dele evangeliet med dem. Foreaeldre til dgve
bgrn kan godt lide at kalde hende hjem til dem for at radgive deres
dgve bgrn, og hun tager gerne imod disse opkald. S8 denne motor-
cykel vil ggre det lettere for hende at rejse til disse hjem.

Evangelist Florentine udtrykte stor gleede og taknemmelighed, da
hun modtog motorcyklen. Hun bad om, at Gud ville velsigne DMI

rigeligt til gengeeld for deres venlighed og stgtte. Pudsigt nok vidste
Florentine ikke, at hun ville modtage en cykel. Det var en over-
raskelse for hende. Og da hun modtog den, fortalte hun direktgr
Patrick, at hun havde drgmt om at modtage en motorcykel bare
natten fgr!
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Afrika Bibelskole

DMI’s tilgang til global mission blandt dgve er virkelig revolutioner-
ende. At trene dgve i at bringe evangeliet til dgve er en over-
raskende unik og ikke overraskende effektiv tilgang til at nd ud til
dgve. Vores afrikanske bibelskole, som ligger i Uganda, har i over
20 &r produceret kandidater, som er gaet videre til at plante kirker
i andre lande og lede hundredvis af dgve til Kristus. Det har veeret
fantastisk.

Men nu er der kommet en ny tid for vores bibelskole i Afrika. Vi har
brug for at ombygge og udvide skolen, men det er blevet klart, at
det er meget mere omkostningseffektivt at bygge vores nye bibel-
skole i Rwanda. Rwanda er et mere udviklet land gkonomisk set, og
vores bestyrelse og ledelse der er exceptionel, moden i vision og
arbejde, med vores direktgr Patrick og formand Omar uddannede
praester og teologer. Skolen i Uganda vil fortsaette med at uddanne
lokale praester og evangelister og vil i 2025 vaere overgdet til en
fuldt selvsupplerende drift.

Den nye facilitet i Rwanda vil til enhver tid uddanne snesevis af
dgve unge og voksne i kristen tjeneste. | de kommende ar vil hun-
dredvis af dgve praester og evangelister dimittere, i fgrste omgang

med certifikater, men med tiden med diplomer og endda grader, for

at plante kirker og bringe evangeliet om Jesus ud over hele Afrika.
Det er et virkelig spaeendende perspektiv.

Vi har brug for finansiering til dette. Det vil koste os US$260.000
(AUSS$380.000) at bygge skolen og yderligere US$30.000 at mgblere
og etablere den. Til dette sgger vi tilskud, men beder ogsa vores
stgtter om genergs stgtte til at se dette projekt realiseret. Vi op-
fordrer vores stgtter til at donere “vaerelser”, som kan navngives til
2re for en ven eller et familiemedlem. Priserne for vaerelserne er
som fglger.

Klasseveerelser 1~ 6 - $10.000 hver
Computerlaboratorium - $10.000
Bibliotek - 15.000 dollars
Bgnnesal - 15.000 dollars
Spisestue - 20.000 dollars
Sovesal 1 - 20.000 dollars
Sovesal 2 - 20.000 dollars
Gaestehus 1 - 50.000 dollars
Gaestehus 2 - 50.000 dollars

Planerne for skolen er blevet udarbejdet. Kontakt Andrew for de-
taljer om faciliteterne pa andrew.miller@deafmin.org.
Fglg oplysningerne nedenfor for at donere.
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Andrew besggte Japan i september for at genoptage kontakten til
de kirker, der stgtter DMI, for at skabe nye forbindelser til inter-
esserede kirker og for at stgtte den stadig unge japanske bestyrelse
i kglvandet pa Alaynes dgd og Jack og Keiko Marshalls pensionering.
Minoh International Church og Osaka International Church fortsaet-
ter med trofast at stgtte DMI, bade som virksomhed og gennem
individuelle donationer og sponsorater. Deres respons pa vores op-
dateringer i felten bliver altid varmt modtaget. Nye partnerskaber
er blevet dannet med Mustard Seed Church og nogle husmenighed
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For at donere til dette projekt:

Kreditkortbetalinger direkte gennem
vores kontor eller bankoverfgrsler
foretraekkes for donationer over 500
dollars. Fglg donationsoplysningerne pa
bagsiden af nyhedsbrevet for bankover-
forsler, og brug bibleschool som refer-

ence.

Donationer under $500 kan E i
doneres gennem

500 www.deafmin.org/donate
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er i Nagoya, og vi ser frem til at udvikle disse venskaber.

Den japanske bestyrelse fortsaetter med at sgge og uddanne nye
medlemmer, mens den trofast tjener DMI under Karen Ellricks
dygtige midlertidige ledelse.

Japan

Manga-bibler

Sennepsfrg-kirken,
Japan

Nagoya huskirke,

Vi er begejstrede for at kunne annoncere et spaendende samarbe-
jde med New Life Ministries, som udgiver Manga-bibelen. Manga-
bibler (tegneserier i japansk stil) er en stralende visuel prasenta-
tion af Skriften (med engelsk tekst), som har vaeret medvirkende ftil
at ggre evangeliet levende for bgrn, pree-/semi-analfabeter - og nu
ogsa for dpve, som har stor gleede af en visuel repraesentation af
Guds ord. (Voksne, der kan laese og skrive, er ogsa rigtig glade for
dem!)

Her er, hvordan de ser ud:

Du kan finde ud af mere om dem her:
https://www.nextmanga.com/

Prgverne blev praesenteret pa den internationale konference i sid-
ste maned, og vores feltledere gik amok og bestilte hundredvis af
seet til hvert felt - langt flere, end vi havde (eller burde have) rad til.
En mere beskeden ordre pa 200 szt i alt (der er 6 bgger i et enkelt
bibelsaet) er ved at blive forberedt. ' E
Disse kan sendes (til en meget
minimal pris takket veere New
Life Ministries og deres engage-
ment i Ordets tjeneste) til Nairobi,
hvor vores feltledere samles til en
FatherHeart-konference i januar og
kan tage dem med tilbage til deres
respektive felter for at distribuere
dem. Vi tror, at disse Manga-bibler
vil fa stor betydning i vores dgve
kirkesamfund.

Prisen for 200 saet + forsendelse er US$3320 (AUS$5200).
Hjzelp os med at finansiere dette og vaer en del af dette spaendende nye bibelarbejde for dgve.

MENTNGSFULDE GAVER, DER FORANDRER LIV




Fundralsers

August and September kept the DMI staff extra busy preparing and
hosting fundraising events in Melbourne and Sydney.

On August 26th, a trivia night and silent auction was held at
Monash Church of Christ, Melbourne, who were very generous in
their support of the event. The night was a success and lots of fun
with around 70 people battling over trivia questions, participating
in short games between segments and bidding wars over silent
auction items that were kindly donated from local businesses and
supporters.

We took the opportunity to thank Rod Chapman for his service to
Deaf Ministries International. He has been the Chairman of the
DMI and DA Australian Boards, Regional Minister for Pastoral Care
as well and a member of the DMI International Board. He has been
instrumental in helping DMI achieve its vision, along with Neville
Muir, to see Deaf lives saved and transformed.

BerW|ck Church of Chrlst STM Fundralser

sion team from
Berwick Church of
Christ is eagerly
preparing to visit
i the Fisherman of
Christ Learning
Center, in Ligao,
| Philippines in
January 2024. The
= | team will be help-
| ing with mainte-
= nance tasks, as
well as spending time building relationships with staff and students.
On October 7th, a Cultural Dinner and Dance Night Fundraiser was
held in an effort to raise funds to support the costs of the team
going. The night was a great success with 160 people attending and
$5000 raised.
It was a wonderful night of entertainment, great food, friends and
fundraising with special performances by Atharv, a Deaf student

St ' Thontk ?ow, W/

It is with sadness and gratefulness that we announce that Susan Shan-
nan has retired from the Australian Board of DMI and DA. Susan was a
close friend of Neville’s and was a member of the Board for decades.
A respected member of the Deaf community in Australia, her contri-
bution to DMI through the Board, events, Deaf camps and mission
trips will be sorely missed. From the bottom of our hearts, thank you,
Susan, for your many years of faithful service and friendship!

On September 2nd, a second trivia night was held, this time at

St Marks Anglican Church in Sydney. This was another successful
event with about 80 people attending, all in a battle to win a Lindt
chocolate hamper!
We would like to
thank all of those
who attended and
gave generously at
the Melbourne or
Sydney events which
together raised just
over $8000. The pro-
ceeds will go towards
supporting our new
self-sustainability
projects.

who signed ‘What a Wonderful World” with his Support Worker,
and Melanie Robertson, who previously worked at the school in
Ligao. Chris Henniquin and Geoff Brook also shared about their
experiences of being a part of teams that have previously visited
the school.

Many thanks to Berwick Church of Christ for their ongoing gener-
ous support of DMI and we look forward to them visiting the Deaf
school in the Philippines in January!




Nye australske bestyrelsesmedlemmer

Den australske bestyrelse for DMI og DA byder tre nye medlemmer velkommen.

Grace Broadbent er dgvelaerer og kvalificeret tolk og hjelper
klienter med NDIS gennem sin virksomhed, LIST Services. Hun
har veeret involveret i DMI i mange ar efter at have mgdt Neville,
mens hun stadig leerte Auslan som teenager, og hun har rejst to
gange til Davao med DM og tolket pa den internationale konfer-

ence i Korea. .
www.deafmin.org
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Young-Joo Byun er en koreansk dgv kvinde, der bor i Sydney. Hun www.deafministriesinternational.com

har fungeret som DMI’s reprasentant for det koreanske sam-
fund i Sydney i mange ar. Young-Joo er en bergmt performer, som

forbinder vores bestyrelse med dgvesamfundet i Sydney. DMIEVa ngelistisk:
Donationer

Peter Miller er en hgrende mand med base i Sydney, som har Koentalkt:
artiers erfaring med kristent lederskab og sma virksomheder. Han
har lenge stgttet DMI og tilfgrer bestyrelsen et veeld af viden og

visdom. Han er bror til Andrew. : .
Hjemmeside:

www.deafmin.org/donate

e-mail: jan@doves-frikirke.dk

Lovprisning og bgn
Bgn er s& vigtig en del af dette arbejde, og vi vil gerne bede dig om at bede sammen med Paypal-facilitet (sikker) pa
os for det arbejde, som DM er involveret i. Vi kan maske ikke ggre meget ved egen kraft, webstedet

men med Gud er intet umuligt!!!
Filippinerne
Tak for praesternes fortsatte arbejde og visioner i Filippinerne. Bed for Ps Glenn, nar han

flytter hjem og arbejder pa at styrke vores to kirker i Davao. Forespgresien ﬁﬂ]

Deaf Ministries International

De syge )
Tak for dem, der er kommet sig over sygdom, og bed fortsat for dem i vores omrader, der C/- Jan Tausen Zachariassen
keemper med sygdom. Bed om trgst og hurtig bedring. Bjornovaenget 3
6000 Kolding
Kina Denmark
Vi takker for, at regeringskirken har givet vores kirke lov til at bo i deres egne lokaler.
Det er en stor velsignelse, men kraever ogsa ekstra finansiering. Bed for kirkens vaekst, e-mail: jan@doves-frikirke.dk

beskyttelse og finansiering.

Det australske kontor

I

Egypten
Tak for gaven til at starte en ny t@jfabrik i Egypten. Bed om, at fabrikken ma komme op at
kgre uden komplikationer, efterhanden som forberedelserne skrider frem.

Du kan finde ugentlige bgnnepunkter pa vores hjemmeside eller tilmelde dig som
bpnnepartner og modtage dem direkte til din e-mail.

https://deafmin.org/prayer
psi/l e/prayer/ Deaf Ministries International

_ g— P.O.Box 395

* - A . 5‘ \ Beaconsfield, Victoria 3807

: j STh Australia
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e SMS/WhatsApp
+610 487 209 881
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